RIMMED RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .32-20 (BBL) FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- =
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .32-20 (BBL) FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513051322

Mfr. No.: F32-20B

Cartridge: 32-20 Winchester

Style: Rimmed Rifle

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220
(BBL) FINISHER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie, um Risiken zu minimieren und eine sichere Erfahrung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheitsstandards gemaR der
EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu erflllen. Stelle immer sicher, dass du es
sicher handhabst und verwendest.

¢ Erweiterte Rickrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle eines Produktriickrufs standardisierte Mitteilungen
herausgegeben werden. Wenn du eine Rickrufmitteilung erhaltst, folge bitte den bereitgestellten
Anweisungen.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhandler die
Sicherheitsvorschriften einhalt, die denjenigen in physischen Geschaften entsprechen.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Zusatzliche Vorsichtsmallnahmen sind fir gefahrdete Gruppen
erforderlich. Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und sorge fur einen
verantwortungsvollen Gebrauch.

¢ EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen kannst du dich an die zustandige EUKontaktstelle wenden, die
mit diesem Produkt verbunden ist.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich ber Sicherheitsupdates und Warnungen zu diesem Produkt (iber die
Safety GatePlattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRBe Verwendung der Patrone kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen mit der Feuerwaffe
fuhren.

o Stelle sicher, dass die Patrone mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer die Spezifikationen deiner Feuerwaffe, bevor du diese Patrone verwendest.

o Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir .3220 Patronen ausgelegt sind.

o Modifiziere die Patrone oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden
kdnnte.

¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene gedacht. Stelle sicher, dass Minderjahrige wahrend der
Verwendung jederzeit beaufsichtigt werden.



Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Patrone installierst.
o Setze die Patrone gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der Feuerwaffe ein.

¢ Verwendung:

o Trage immer geeigneten Augen und Gehérschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

o Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen.
o Feuere die Waffe nur in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Eigentum.

o Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Nach der Verwendung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe nach der Benutzung gereinigt und gemaf den Richtlinien des
Herstellers gewartet wird.
o Entsorge verwendete Patronen gemaR den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Patronen verantwortungsbewusst. Befolge die értlichen Vorschriften zur Entsorgung
von gefahrlichen Abfallen.

¢ Entsorge Patronen nicht im normalen Mull. Suche stattdessen nach speziellen Recyclingzentren oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung vollstandig leer sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, konsultiere bitte die Verpackung des Produkts
oder die Website des Herstellers flir weitere Unterstitzung und Anleitung.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220
(BBL) FINISHER. This guide provides essential safety information to ensure the safe use and handling of this
product. Please read and follow these instructions carefully to mitigate risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to meet safety standards as stipulated by the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Always ensure safe handling and usage.

¢ Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be issued. If
you receive a recall notice, please follow the instructions provided.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations
equivalent to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions are necessary for vulnerable groups. Keep this product out
of reach of children and ensure responsible use.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated
with this product.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about safety updates and alerts regarding this product through the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the cartridge can lead to firearm malfunctions or accidents.
o Ensure compatibility with your firearm to prevent dangerous situations.

¢ Avoiding Hazards:

o Always check the specifications of your firearm before using this cartridge.
o Use only in firearms specifically designed for .3220 cartridges.
o Do not modify the cartridge or firearm in any way that could compromise safety.

¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised at all times if
present during use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before installing the cartridge.
o Insert the cartridge into the chamber of the firearm as per the manufacturer's instructions.

e Usage:



[¢]

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Only fire the weapon in a safe environment, away from people and property.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

o

[¢]

[¢]

e PostUse:

o After use, ensure the firearm is cleaned and maintained according to the manufacturer's
guidelines.
o Dispose of any used cartridges in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cartridges responsibly. Follow local regulations for hazardous waste disposal.

¢ Do not discard cartridges in regular trash. Instead, seek out designated recycling centers or hazardous
waste facilities.

e Ensure that all cartridges are completely empty before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, please refer to the product's packaging or the
manufacturer's website for further support and guidance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER. Always
prioritize safety and responsible usage.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DE RIFLE CON MARGEN MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE CON MARGEN,
.3220 (BBL) FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE CON MARGEN MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE CON
MARGEN, .3220 (BBL) FINISHER. Esta guia proporciona informacién esencial de seguridad para garantizar el uso
y manejo seguro de este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para mitigar
riesgos y asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para cumplir con los estandares de seguridad
establecidos por el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Siempre aseglrate
de un manejo y uso seguros.

¢ Recalls Mejorados: Ten en cuenta que en caso de un recall del producto, se emitirdn avisos
estandarizados. Si recibes un aviso de recall, sigue las instrucciones proporcionadas.

e Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con las regulaciones
de seqguridad equivalentes a las de las tiendas fisicas.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Se requieren precauciones adicionales para grupos vulnerables.
Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de un uso responsable.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto de la
UE designado asociado con este producto.

¢ Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y alertas relacionadas con
este producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del cartucho puede provocar fallos en el arma de fuego o accidentes.
o AsegUrate de la compatibilidad con tu arma de fuego para prevenir situaciones peligrosas.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre verifica las especificaciones de tu arma de fuego antes de usar este cartucho.

o Usalo solo en armas de fuego especificamente disefiadas para cartuchos .3220.

o No modifiques el cartucho ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.

¢ Restricciones de Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Aseglrate de que los menores estén
supervisados en todo momento si estan presentes durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:



o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar el cartucho.
o Inserta el cartucho en la recdmara del arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

e Uso:

o Siempre usa proteccién adecuada para los o0jos y los oidos al usar armas de fuego.

o Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

o Dispara solo en un entorno seguro, alejado de personas y propiedades.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntada en una direccién segura en todo momento.
¢ Postuso:

o Después de usar, asegurate de que el arma de fuego esté limpia y mantenida de acuerdo con las
pautas del fabricante.
o Desecha cualquier cartucho usado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha los cartuchos usados de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la eliminacién
de desechos peligrosos.

¢ No deseches los cartuchos en la basura regular. En su lugar, busca centros de reciclaje designados o
instalaciones de desechos peligrosos.

e Asegurate de que todos los cartuchos estén completamente vacios antes de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del CARTUCHO DE RIFLE CON MARGEN MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE CON MARGEN, .3220 (BBL) FINISHER, consulta el empaque del producto o el
sitio web del fabricante para obtener mas apoyo y orientacion.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y
placentera con tu CARTUCHO DE RIFLE CON MARGEN MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE CON MARGEN,
.3220 (BBL) FINISHER. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Guide de Securité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir |'utilisation et la
manipulation slres de ce produit. Merci de lire et de suivre attentivement ces instructions pour réduire les
risques et assurer une expérience sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour répondre aux normes de sécurité stipulées par le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Assuretoi toujours d'une manipulation et
d'une utilisation s(res.

e Rappels Améliorés : Sois conscient qu'en cas de rappel de produit, des avis normalisés seront émis. Si
tu recois un avis de rappel, merci de suivre les instructions fournies.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté ce produit en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les reglements
de sécurité équivalents a ceux des magasins physiques.

e Focus Spécial sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires sont nécessaires pour les
groupes vulnérables. Garde ce produit hors de portée des enfants et assure une utilisation responsable.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, merci de te référer au point de contact
désigné de I'UE associé a ce produit.

o Alertes Rapides : Reste informé des mises a jour et alertes de sécurité concernant ce produit via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une utilisation incorrecte de la cartouche peut entrainer des pannes d'arme a feu ou des accidents.
o Assuretoi de la compatibilité avec ton arme a feu pour éviter des situations dangereuses.

e Eviter les Risques :

o Vérifie toujours les spécifications de ton arme a feu avant d'utiliser cette cartouche.

o Utilise uniguement dans des armes concues spécifiquement pour les cartouches .3220.

o Ne modifie pas la cartouche ou I'arme de quelque maniere que ce soit qui pourrait compromettre
la sécurité.

e Restrictions d'Age :

o Ce produit est destiné a un usage uniquement par des adultes. Assuretoi que les mineurs sont
supervisés a tout moment s'ils sont présents lors de ['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer la cartouche.



o Insere la cartouche dans la chambre de I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.

o Utilisation:

[¢]

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.
Suis toutes les lois et réglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.

Ne tire que dans un environnement sdr, loin des personnes et des biens.

Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction slre a tout moment.

o

[¢]

[¢]

e Apres Utilisation :

o Apres utilisation, assuretoi que I'arme a feu est nettoyée et entretenue conformément aux

directives du fabricant.
o Elimine toute cartouche usagée conformément aux reglements locaux.

Instructions d'Elimination

e Elimine les cartouches usagées de maniére responsable. Suis les réglements locaux pour I'élimination des

déchets dangereux.
* Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires. Cherche plutét des centres de recyclage désignés

ou des installations de déchets dangereux.
e Assuretoi que toutes les cartouches sont complétement vides avant I'élimination.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, merci de te référer a I'emballage du
produit ou au site web du fabricant pour un soutien et des conseils supplémentaires.

En respectant ces directives et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec
ton RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER. Priorise
toujours la sécurité et |'utilisation responsable.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220
(BBL) FINISHER. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e una
gestione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per mitigare i
rischi e garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

» Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per soddisfare gli standard di sicurezza stabiliti
dalla Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Assicurati sempre di
maneggiare e utilizzare il prodotto in modo sicuro.

¢ Richiami Migliorati: Sii consapevole che in caso di richiamo del prodotto, verranno emessi avvisi
standardizzati. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le istruzioni fornite.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza
equivalenti a quelle dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Sono necessarie precauzioni extra per i gruppi vulnerabili. Tieni
guesto prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati di un uso responsabile.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
designato dell'UE associato a questo prodotto.

¢ Avvisi Rapidi: Rimani informato su aggiornamenti e avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un uso improprio della cartuccia puo portare a malfunzionamenti dell'arma o incidenti.
o Assicurati della compatibilita con la tua arma per prevenire situazioni pericolose.

¢ Evitare i Rischi:

o Controlla sempre le specifiche della tua arma prima di utilizzare questa cartuccia.
o Utilizza solo in armi specificamente progettate per cartucce .3220.
o Non modificare la cartuccia o I'arma in alcun modo che potrebbe compromettere la sicurezza.

e Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurati che i minori siano
supervisionati in ogni momento se presenti durante |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare la cartuccia.
o Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma secondo le istruzioni del produttore.



e Uso:

[¢]

Indossa sempre protezioni oculari e auricolari appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Sequi tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Spara solo in un ambiente sicuro, lontano da persone e proprieta.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

o

[¢]

[¢]

¢ PostUso:

o Dopo I'uso, assicurati che I'arma sia pulita e mantenuta secondo le linee guida del produttore.
o Smaltisci le cartucce usate in conformita con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le cartucce usate in modo responsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

¢ Non gettare le cartucce nei rifiuti normali. Cerca centri di riciclaggio designati o strutture per rifiuti
pericolosi.

¢ Assicurati che tutte le cartucce siano completamente vuote prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, fai riferimento all'imballaggio del
prodotto o al sito web del produttore per ulteriori supporto e indicazioni.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER. Dai sempre
priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon for & sikre trygg bruk og handtering av dette
produktet. Vennligst les og falg disse instruksjonene ngye for & redusere risiko og sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for 3 oppfylle sikkerhetsstandarder som angitt av EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Sgrg alltid for trygg handtering og bruk.

Forbedrede tilbakekall: Vaer oppmerksom pa at hvis det skjer et tilbakekall av produktet, vil
standardiserte varsler bli utstedt. Hvis du mottar et tilbakekallingsvarsel, vennligst falg instruksjonene
som blir gitt.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nett, ma du sgrge for at forhandleren overholder
sikkerhetsforskrifter som er like strenge som de som gjelder for fysiske butikker.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler er ngdvendige for sérbare grupper. Hold dette produktet
utilgjengelig for barn og serg for ansvarlig bruk.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst referer til det angitte EUkontaktpunktet
knyttet til dette produktet.

Raske varsler: Hold deg informert om sikkerhetsoppdateringer og varsler angaende dette produktet via
EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Fareidentifikasjon:

o Feil bruk av patronen kan fgre til vapenfeil eller ulykker.
o Sgrg for kompatibilitet med ditt vapen for a unnga farlige situasjoner.

Unngaelse av farer:

o Sjekk alltid spesifikasjonene til ditt vapen fgr du bruker denne patronen.
o Bruk kun i vdpen som er spesifikt designet for .3220 patroner.
o |kke modifiser patronen eller vapenet pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

Aldersrestriksjoner:

o Dette produktet er beregnet for bruk av voksne. Sgrg for at mindrearige alltid er under tilsyn hvis
de er til stede under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet far du installerer patronen.
o Sett inn patronen i kammeret pa vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk:



[¢]

Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du bruker vapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen.

Avfyr alltid vapenet i et trygt miljg, borte fra mennesker og eiendom.
Sgrg for at vapenet alltid peker i en trygg retning.

o

[¢]

[¢]

o Etter bruk:

o Etter bruk, sgrg for at vapenet rengjgres og vedlikeholdes i henhold til produsentens retningslinjer.
o Bli kvitt brukte patroner i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

* Bli kvitt brukte patroner pa en ansvarlig mate. Falg lokale forskrifter for farlig avfall.
o Ikke kast patroner i vanlig sgppel. Sgk i stedet etter bestemte resirkuleringssentre eller farlig

avfallsanlegg.
¢ Sgrg for at alle patroner er helt tomme for de kastes.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, vennligst referer til produktets
emballasje eller produsentens nettsted for videre stgtte og veiledning.

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER. Prioriter

alltid sikkerhet og ansvarlig bruk.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tymi instrukcjami, aby
zminimalizowad ryzyko i zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo produktu: Ten produkt zostat zaprojektowany w celu spetnienia standardéw
bezpieczenstwa okreslonych w unijnym rozporzadzeniu o ogdlnym bezpieczenistwie produktéw (GPSR).
Zawsze zapewniaj bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie.

¢ Wzmocnione dziatania w przypadku wycofania: W przypadku wycofania produktu, zostang wydane
ustandaryzowane powiadomienia. Jesli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z
podanymi instrukcjami.

e Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw
bezpieczehstwa réwnowaznych tym w sklepach stacjonarnych.

* Specjalna ochrona konsumentéw: Dodatkowe Srodki ostroznosci sg konieczne dla grup wrazliwych.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zapewnij odpowiedzialne uzytkowanie.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktu;j sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE zwigzanym z tym produktem.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z aktualizacjami bezpieczenstwa i powiadomieniami
dotyczacymi tego produktu za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwe uzycie naboju moze prowadzi¢ do awarii broni lub wypadkdw.
o Upewnij sie, ze nabdj jest kompatybilny z twojg bronig, aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze sprawdzaj specyfikacje swojej broni przed uzyciem tego naboju.
o Uzywaj tylko w broni, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do nabojéw .3220.
o Nie modyfikuj naboju ani broni w jakikolwiek sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

¢ Ograniczenia wiekowe:

o Ten produkt jest przeznaczony wytacznie dla dorostych. Upewnij sie, ze nieletni sg nadzorowani w
czasie uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed zainstalowaniem naboju.



o Wt6z nabdj do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.
¢ Uzytkowanie:

o Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas uzywania broni.
o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni.
o Strzelaj tylko w bezpiecznym $rodowisku, z dala od ludzi i mienia.

o Upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

¢ Po uzyciu:

o Po uzyciu upewnij sie, ze bron jest czyszczona i konserwowana zgodnie z wytycznymi producenta.
o Utylizuj zuzyte naboje zgodnie z lokalnymi regulacjami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte naboje odpowiedzialnie. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktego kosza. Zamiast tego, skorzystaj z wyznaczonych centréw recyklingu
lub placéwek zajmujacych sie odpadami niebezpiecznymi.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie naboje sg catkowicie puste przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, prosimy o zapoznanie sie z
opakowaniem produktu lub strong internetowa producenta w celu uzyskania dalszego wsparcia i wskazéwek.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttdoon ja kasittelyyn. Lue ja
noudata naita ohjeita huolellisesti riskien vahentamiseksi ja turvallisen kayttékokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu tayttamaan EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) turvallisuusvaatimukset. Varmista aina turvallinen kasittely ja kaytto.

¢ Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen siita, etta tuotteen takaisinvedon yhteydessa annetaan
standardoituja ilmoituksia. Jos saat takaisinvetotiedotteen, noudata siind annettuja ohjeita.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusmaarayksia, jotka ovat verrattavissa fyysisten kauppojen vaatimuksiin.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Haavoittuville ryhmille on tarpeen lisavarotoimia. Pida tama tuote
lasten ulottumattomissa ja varmista vastuullinen kaytté.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia
varten.

¢ Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla turvallisuuspaivityksista ja halytyksista taman tuotteen osalta
EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Virheellinen kayttod voi johtaa aseiden toimintahairiéihin tai onnettomuuksiin.
o Varmista yhteensopivuus aseen kanssa vaarallisten tilanteiden estamiseksi.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Tarkista aina aseen tekniset tiedot ennen tdman patruunan kayttéa.
o Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .3220 patruunoille.
o Ala muokkaa patruunaa tai asetta milldan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta alaikaiset ovat valvonnassa aina, kun
tuotetta kaytetaan.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunan asentamista.
o Aseta patruuna aseen kammiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kaytto:



o Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia aseen kayton aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseen kayttoa.

Tuli aseen kanssa vain turvallisessa ymparistdssa, kaukana ihmisista ja omaisuudesta.
Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

o

[¢]

[¢]

¢ Kayton jalkeen:

o Kaytén jalkeen varmista, ettd ase puhdistetaan ja huolletaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Havita kaytetyt patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt patruunat vastuullisesti. Noudata paikallisia saantdja vaarallisten jatteiden

havittamisesta.
« Al3 heitd patruunoita tavalliseen roskiin. Etsi sen sijaan nimettyja kierratyskeskuksia tai vaarallisten

jatteiden kasittelylaitoksia.
e Varmista, etta kaikki patruunat ovat taysin tyhjat ennen havittamista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta, viittaa tuotteen pakkaukseen tai
valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisatietoja ja ohjeita.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RIMMED
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER tuotteen kanssa. Aina
turvallisuus ja vastuullinen kaytté etusijalle.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL)
FINISHER. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och hantering av
denna produkt. Vanligen 13s och folj dessa instruktioner noggrant for att minska risker och sakerstalla en saker
upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Denna produkt ar utformad for att uppfylla sakerhetsstandarder enligt EU:s
allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR). Se alltid till att hantering och anvandning sker pa ett
sakert satt.

e Forbattrade aterkallelser: Var medveten om att vid en produktaterkallelse kommer standardiserade
meddelanden att utfardas. Om du far ett aterkallelsemeddelande, f6lj vanligen de angivna
instruktionerna.

e Online shopping: Om produkten kopts online, se till att dterforsaljaren foljer sdkerhetsregler som ar
jamfdérbara med de som galler for fysiska butiker.

e Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighetsatgarder ar nédvandiga for utsatta grupper. Hall denna
produkt utom rackhall fér barn och sakerstall ansvarsfull anvandning.

o EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten

kopplad till denna produkt.
e Snabbvarningar: Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar och varningar gallande denna produkt

via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig anvandning av patronen kan leda till vapenfel eller olyckor.
o Se till att patronen ar kompatibel med ditt vapen for att forhindra farliga situationer.

¢ Undvikande av risker:

o Kontrollera alltid specifikationerna for ditt vapen innan du anvander denna patron.
o Anvand endast i vapen som ar specifikt utformade for .3220 patroner.
o Modifiera inte patronen eller vapnet pa ndgot satt som kan kompromettera sakerheten.

e Aldersrestriktioner:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna endast. Se till att minderariga 6vervakas hela
tiden om de ar narvarande under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar patronen.



o Satt in patronen i vapnets kammare enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Anvandning:

o Anvand alltid Iampligt égonskydd och hérselskydd nar du anvander vapen.
o Folj alla lokala lagar och regler gallande vapenanvandning.

o Avfyra aldrig vapnet i en osaker miljo, borta fran manniskor och egendom.
o Se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning.

¢ Efter anvandning:

o Efter anvandning, se till att vapnet rengérs och underhalls enligt tillverkarens riktlinjer.
o Kassera anvanda patroner i enlighet med lokala regler.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera anvanda patroner ansvarsfullt. Folj lokala regler for farligt avfall.

e Slang inte patroner i vanligt avfall. Sok istallet efter avsedda atervinningscentraler eller anlaggningar for
farligt avfall.

¢ Se till att alla patroner ar helt tomma innan kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer gallande sékerhet och anvandning av RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, vanligen hanvisa till produktens
forpackning eller tillverkarens webbplats for ytterligare stéd och vagledning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER.
Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull anvandning.



RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220
(BBL) FINISHER. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni informace, které zajisti bezpecné pouzivani a
manipulaci s timto vyrobkem. Prosim, peclivé si preCtéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a
zajistili bezpelny zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfoval bezpe¢nostni standardy stanovené
evropskym nafizenim o obecné bezpelnosti vyrobkl (GPSR). Vzdy zajistéte bezpe¢né zachazeni a
pouzivani.

Zvysené odvolani: Budte si védomi toho, Ze v pfipadé odvolani vyrobku budou vydany standardizované
oznameni. Pokud obdrZite oznameni o odvoléni, prosim, postupujte podle poskytnutych pokyn(.

Online nakupovani: Pokud byl vyrobek zakoupen online, ujistéte se, ze maloobchodnik spliiuje
bezpelnostni predpisy ekvivalentni tém, které plati v kamennych obchodech.

Zvlastni ochrana spotiebitell: Pro zranitelné skupiny jsou zapotiebi dodate¢né opatreni. Uchovavejte
tento vyrobek mimo dosah déti a zajistéte odpovédné pouzivani.

EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na ur¢ené EU
kontaktni misto spojené s timto vyrobkem.

Rychlé upozornéni: Zlstante informovani o aktualizacich bezpecénosti a upozornénich tykajicich se
tohoto vyrobku prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouziti ndboje mdze vést k poruchdm zbrané nebo nehodam.
o Ujistéte se, ze je ndboj kompatibilni s vasi zbrani, abyste predesli nebezpecnym situacim.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy zkontrolujte specifikace vasi zbrané pred pouzitim tohoto naboje.
o Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky navrzeny pro .3220 cartridges.
o Nemaodifikujte ndboj ani zbran zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpec¢nost.

e Vékové omezeni:

o Tento vyrobek je uréen pouze pro pouziti dospélymi. Zajistéte, aby déti byly vzdy pod dohledem,
pokud jsou pritomny bé&hem pouZzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybita pred instalaci naboje.
o Vlozte naboj do komory zbrané podle pokynl vyrobce.



e Pouziti:

[¢]

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani zbrani.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Strilejte pouze v bezpecném prostredi, daleko od lidi a majetku.

Ujistéte se, Ze je zbraf vzdy namifena bezpe¢nym smérem.

o

[¢]

[¢]

¢ Po pouziti:

o Po pouZiti zajistéte, aby byla zbran vycisténa a udrzovana podle pokynd vyrobce.
o Zlikvidujte pouzité naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte pouzité naboje odpovédné. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpecného odpadu.

* Nepohazujte naboje do bézného odpadu. Misto toho vyhledejte uréena recyklaéni centra nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpecného odpadu.

¢ Ujistéte se, ze vSechny naboje jsou pred likvidaci Uplné prazdné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouzivani RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER, prosim, odkazujte na obal vyrobku nebo webové
stranky vyrobce pro dalsi podporu a pokyny.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim
RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .3220 (BBL) FINISHER. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a odpovédné pouzivani.
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